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TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI és VEGYES 

és VIDÉKE 
TARTALMU HETILAP. - MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap előfizetési ára: 

Egy negyedévre 1 frt 

Félévre. . 2, 

Egészévre 4 frt 

Egyes szám ára 10 kr 

Felelős szerkesztő: Laptulajdonos: 

zÁDORY KÁROLY. FIGULI ANTAL. 

A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrosény 

és Vidéke szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig 

a kiadóhivatalhoz czimzendők. - Hirdetések, valamint 

nyiltféri közlemények műlsélelt áron számittatnak. 

Órarend. 
Egy elismert tanférfiu s gondos csa- 

ládapa, oly kérdést vetett fel az elemi is- 
kola alsó osztályaiba és az ovódába járó 
kisgyermekek érdekében, hogy azzal e he- 
lyen foglalkozni az ügy fontossága által 
indokolt kötelesség. 

A tanitási időre vonatkozik a felszó- 
lalás, melyszerint: 

A tanugydoctorok karöltve az egész- 
ségügyprofessorokkal, mély tudományos 
aparatussal folyton azon huzgólkodnak, 
hogy az ifju iskolás generáczió testileg és 

szellemileg oly maximalis fejlődési fokot 
érjen el, a mely őt az élet fokozatosan 
növekvő küzdelmeinek legyőzésére alkal- 
massá teszi. 

Eme tudos férfiak apró részletekig 

mérlegelik a jótékony és káros tényezőket 

a melyeknek alkalmazásával, illetőleg kike- 
rülésével az iskola jól kiképzett de amel- 
lett edzett, egészséges ifjakat nevelhet. 

Ezen nagy buzgalmukban azonban 

megfeledkeznek oly elemi dolgokról, a me- 

lyek kiváltképen az elemi iskola alsóbb 
osztálya nebulóira nagyon is üdvös hatás- 

sal vol volnának. 

PETROSÉNI ? és s VIDEKE E TARZÁ 

Boszuvágy. 

Ugy járt a szegény Molnár Jenő, a ki e- 

gyik takarékpénztár tisztviselője volt, hogy a 

mindenható rágalmazás áldozata lett. Közbe- 

játszott még az is, hogy a város legszebb leá- 

nyától - mert hát minden városkának meg 

van a maga legszebbje, elütötte saját bankdi- 

rektorát és igy a személyes gyülölség kezet- 

fogva a hivatali hatalommal, nyakát szegte a 

Molnár Jenő kenyér-keresetének. A szegény 
asszonyka vigasztalta, biztatta, hogy nézzen más 

állás után, és sirt érte, mert még szerette, mig 

két szép szeme a sokféle csapás okozta sötét 

karikákba szinte egészen beléveszett. 

Arcza is beesett, sápadt halványsága csak 

olykor-olykor futott át gyönge rózsaszinbe, mi- 
ként az esti szürkület homályába itt-ott bele- 

játszik a végső napsugár. 
És a férj nem a kenyér után látott. Bo- 

szura gondolt. Napok hosszú sórán át ült asz- 

talánál, ivei fölött törve össze lelke nyugalmát, 

irt sokat, ideges. szenvedélyes vonásokkal, mig 
a boszu gondolata megkövesedve lelkében, nem 

tudott attól többé szabadulni 

Laikus észjárásank sehogysem képes 

felfogni azon magasabb pedagogiai elvet; 
a mely kivánatossá teszi azt, hogy azok 

az apró tudományszomjas gyermekek a 

tanrendben előirt délelőtti két tanórát reg- 

gel 8-tól 10-ig és nem 10-től 12-óráig 

élvezzék végig. Nem tudjuk megérteni, 

miért kelljen nekik a kora reggeli ködben 

hóban, hidegben megtenni az utat a tudo- 

mány felszentelt csarnokaiba, lépten-nyo- 

mon a megbetegedés veszélyének kitéve 

lenni, a mikor egészségük koczkáztatása 

nélkül, ugyanazon tudományadagot 10-től 

12-óráig szintén magukba szedhetnék? 

Ez a felszólalás lényege, melynek 

megfontolását az itteni viszonyok teszik 

szükségessé. 

Itt a 2600 méter magas hegyek ál- 

tal övezett Zsilvölgyben, 600 méter ma- 

gasságban a tengerszine fölött, reggelen- 
ként rendesen sürú köd ereszkedik, mely 

különösen az óőszi, téli és tavaszi hóna- 

pokban csak 9 óra tájban száll fel. 
Jó tüdőt, erőteljesen kifejlett légző- 

szerveket is próbára tesz a szénfüsttel teli- 
tett súrú köd, hogyne ártana tehát a 

gyenge S miért kell a tani- 

gyenge fenye alig ud a a másik 

szoba félhomályába átverődni, hogy erőtlen 

veszszen el a butorok között, S mig a férj ir, 

felesége a másik szobában olyan nagyon érzi 

az elhanyagoltság keserves töviseit. 

Unalmában rendezget, rakosgat; mindegyre 

férjére néz, talán unalmában, talán mert aggó- 

dik érte, vagy az irásaiért. Hiszen mióta firkál, 

mennyi kellemetlenség érte a családot. 

Aztán megmozdul a bölcső csipkéi között 

egy parányi élet, felsikolt anyja után, 
A férfi ugrik fel székéről. Ne- 

hányszor végig méri a szobát, nehézkes, hara- 

A lámpa 

idegesen 

gos léptekkel, 

felett meggyujtja. Durva, fojtó füstje csak ugy 
tódul a szobába; a kis ártatlanság köhög. Anyja 

is alig tudja kendőjébe fojtani köhögését. 
- Ej, itt hagyom az egészet, Dalgozni 

sem lehet. Köhögés, sirás. mi jön még 

utána? 

De édes Jenő, tedd be az ajtót, ha 

zavarunk. Igazán borzasztó, mivé lettél. 

Melletted meg kell őrülni... 

Meg ugy-e? Hát menjetek! Megijeszt 

a nyomoruság, ennyi az egész. 

Az asszony nagyot sohajtott. 

Hiába sóhajtozol; nem használ az 

semmit. 

aztán elaludt szivarját a lámpa 

nek, a 

tásnak éppen 8 órakor kezdődni különö- 
sen a kis gyermekeknél, hogy azok már 
fél nyolez óra tájban az iskolában legye- 

távolabb lakók már hét órakor 
(= télen sötétben-) hazulról elindulja- 
nak s a kora reggeli nedves, ködös leve- 
gőt magukba szivják s a köd okozta sötét 
ségben a tantermekben 
müket. 

Nem akarunk az esetleges ellenve- 
tésnek elébevágni, de a netán felhozható 
ellenvetéseket nagyon könnyü a maguk 
értékére leszállitani. 

Tekintettel arra, hogy Petrosény pol- 
gáreleme szintén szokásból - déli 
12 órakor ebédel, hogy a kis gyermekek 
ebédre haza érjenek, a délelőtti két órai 
tanitási időt azoknál fél 10 órától fél 12 
óráig terjedő időre lehetne tenni s lenne 
elég idő délutáni 2 óráig az étkezésre, 
szórakozásra, sót előkészületre is, melyre 
ha ezazidő nem elég, akkor 10-tól is kevés. 

Felvetettük a - különösen helyivi- 
szonyaink által indokolt - kérdést sajánl- 
juk, különösen az iskola-gondnokság és 
tanügybarátok figyelmébe. 

Az esetleges ellenvélemények nyilvá- 
nitásának a kérdés megvitatásának készség- 
gel helyt adunk lapunkban. 

rontsák a sze- 

Csak ne haragudnál mindég. Látod, 
betege vagy az örökös izgalomnak, Ideges vagy, 

türelmetlen, aztán következik a komolyabb baj, 
enmlékszel a télen is... 

Félénken simult férjéhez s körülhizelegve 

bátorságot vett magának. Megkérdezve, mit ir 

megint, az okozza bizonyára ezt a türelmet- 
len idegességet. 

Üljle, 

pihensz, 

No, 

hozom a teát, legalább addig 
aztán nekem is megmutatod, ugy-e? 

nem is felelsz? 

Nem neked való lelkem, - szólt a 

férj, a ki már megbánta, hogy ismét durva volt 

a feleségéhez. Ej, de ha nem hagyják dol- 
gozni! Olyankor mindenről megfeledkezik. Aztán 

felkaczagott vadul, a boszuvágy félelmes hang- 

ján s csontos öklével a levegőbe sujtott: 
Várjatok csak .,ti, fenevadjai az 

én életemnek . , . Nehány napotok van még, 
hogy a gazságból táplálkozzatok, siessetek, aztán 
én következem... 

Az asszonyka teát, 

Beszélgettek. 

Csak te tudnál megbocsátani goromba- 
ságaimért, no ugy-e. nem haragszol ? 

Az asszony arczán erőltetett mosolygás 

jelent meg, melyen az elégedetlenség ütötte át 

fejét, kiáltozva a nyugalom, csend után. De 

hideg sültet hozott. 
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Kolozsvár ritka ünnepe. 

Gróf Majláth Gusztáv Károly erdélyi Püs- 

pök ur a róm. kath statusgyülést autonomiai 

szervezetünk e kiváló tényezőjét folyó évi októ- 

ber hó 25-én tartandó közgyülésre összehivta 

Kolozsvárra. Ezen közgyülés tárgyát képezi: 1. 

az igazgatótanács évi jelentese; 2. intezkedés 

a titkári állás betöltésére, illetve a status gaz- 

dasági ügyeinek ellátására nézve; 3. a kolozs- 

monostori uradalom egy részének, a kolozsi 

kincstári birtokkal való elcserélésére vonatkozó 

szerződés, - valamint kolozsmonostori ura- 

dalom - és a kolozsi birtok bérleti szerződés 

tervezetének bemutatása; 4. a kilépő igazgató. 

tanácsosok helyeinek szabályszerü betöltése, 

Ezen közgyülés nemcsak tárgyainak 

kességénél fogva bir az erdélyi katholikusokra 

nézve jelentősséggel és vonzó hatással, hanem 

azon egyházi ünnepségnek megtartásánál fogva 

is, mely az idei statusgyülést megelőzi és követi. 

Hazánk nagyasszonyának, a boldogságos szüz 

Máriának elődeink részéről anyira kegyelt mi- 

kolai és jelenleg a kolozsvári akademiai temp- 

lom főoltárán elhelyezett csodálatos képe 

annak 200 éves jubileuma alkalmából a tisztelet 
és kegyelet magasztos tárgya leend. Nemcsak 
a kolozsvári róm. kath. hivők a status gyülésre 
főlsiető egyházi és világi képviselők készülnek 
ezen ritka ünnep méltó megülésére, de emelni 
fogja fényét több magyarországi egyháznagy 
megjelenése és közremükődése. 

a 

Jelen lesznek az erdélyi püspökön kivül 
Dr. Schlauch Lörincz nagyváradi bibornok, Bu- 
bics József kassai, Sieiner Fülöp székesfehér- 
vári püspökök kiséretőkkel együtt. 

A kegy- kép tiszteletére október hó 22, 
28. 24 és 26-án szent beszédek és ájtatosságok 
tartatnak, végül a nagyváradi biboros püspök 
pápai áldásban részesíti a hiveket. 

A kik ezen ájtatosságokban részt vesznek 
és töredelmesen meggyónnak és áldoznak, ugy 
szintén az anyaszentegyház fölmagasztaltatásáert 
és szabadságáért, a bünösök megtéréseért és a 
békesség ajándékainak elnyeréseért buzgón imád- 
koznak, teljes búcsut fognak nyerni. 

Örvendj Erdélynek Sionja, mert a hit- 
buzgóság és ősi kegyelet üli diadalát! Vajha 
minden katholikus hivő lélekben jelen lenne e 
ritka szép ünnepen! 

látszott rajta, hogy lelke csak felig van itt, 

gondolatai másfelé ragadják, ki tudná merre, 

mily őrvények fele.. A férj, nem lát odaig. 
Ő csak boszujáért él, annak dobja oda a csa- 

di boldogságot .. . De nem tud róla 

= Hanem, mondd édes Jenő, mit irsz? 

Nem nekem való ? Fogadni mernék, megint há- 

boruskodás . pedig látod, milyen szépen 

kérlek s meg is igérted, hogy nem irsz többé. 

Igen, háboru lesz szólt a férfi. Ha- 

nem az utolsó, a legirtóztatóbb. Az egész ban- 

da ellen. Ha meg nem hallják a hivatalos kö- 
rök, a népközé megyek, elkiábálom a csőcse- 
léknek, mig a torkom bele nem szakad. 

A nő hallgatott 

Ideje hogy beszéljen már egyszer. 
Többet aztán nem akarok. Hanem most 

szájat tát a város; nem akarja elhinni, nem 
fogja megérteni, de itt az irás, a szeme 

közé vágom, Ide hallgass: 

Igen, kövötelem. Viz:- 
gáljak meg a pénzintézet összes anyagi és sze- 

mélyi ügyét. Vizsgálják meg az én ügyemet, 

Ha nem voltam tisztességes hivatalnok, megyek 

még a városból i is; de ha nincs igazok, akkor 

követelem, hogy ugraszszák szét az egész ban- 
dát Számol kérem, mért ragadták ki kezem- 

bóől a száraz kenyeret, melyet megzokni olyan 

nisteri 

talált: 

sorompó 

UJD0NSAG0K. 
- Nyilvános számadás. Feledhetetlen ki- 

rálynénk Erzsébet Ő felsége emlékére a Bu- 

tervbe vett „Örökimádás templomá- 

nak fölépitési czéljához a hunyadi egyház ke- 

rületnek róm. kath. plebániai, illetőleg hivei kö- 

vetkező adományösszegekkel járultak: Petro- 

sény 17 frt, Lupény 5 frt, Hátszeg 68 frt 
814 kr. Kudsir 5 frt 80 kr, Ó. Sebeshely 3 frt, 

dapesten 

Maros-Illye 2 frt 9 kr., H.-Dobra 1 frt 20 kr., 

Szászváros 7 frt 2 kr., Govásdia 3 frt, Vajda- í 

Hunyad 9 frt 22 kr. összesen: 117 frt 17 kr. 

mely összeg rendelkezése helyére küldetett. 
Midőn a szives adakozások ezen szép eredmé- 
nyét ás köszönettel ismertetném, örömmel 

adományok az illető 

ynastikus érzületének fé- 

inják Isten házának di- 
csőségét előmozditani, de egyszere mind szivók 

mélyében táplálják a királyi trón, kiváltké 

vallom meg, hogy ezen 

sd adakozók vall 

nyesbizonyitékai, mert k 

örökemlékü Erzsébet királynénk iránti hé- 
güket és szeretetüket BPetrosény, 1899 

október 17-én Szöts János főesperes-plebános. 
Személyi hir. Dr. Thuróczy Adolf mi- 

fihó 17 18-án körünkben 

tt s a vulkáni vámhivatal, valamint a szur- 

vámkirendeltségnél meglepő vizsgálatot 

kifogást jó rendben 

majd megtekintette Szurdukban a vám- 

czéljából folyamatban 

tanácsos és 

KI 

tartott s mindent ulanul, 

épitése lévő 

robbantási munkálatot. 

bányahivatalnok 

versen ytár. gy 

Kálmán 

hó 22-én d 

Esküvő. Tuschák petrosényi 
f e. fél 11 

órakor házasságot köt az aradi anyakönyvi hi- 
vatalban stern Ilonka kisasszonynyal. 

Eljegyzés. 

ma, 

Sándor József petrosényi 

épitész ele yezte Liszka Ilonka kisasszonyt. 

A lIivazényi vashid,. Miként már emli- 

tettük, a szurduki államuton lévő livazényi ro- 

zoga fahid szilárd szerkezetü, értékes vashiddal 

kicserélve. készen lévő vasalkat- 

zek szállitására, illetve a hidépitésre ajánlati 

alás tartatik Déván a kir. pénzügy- 

igazgatóságnál f. hó 28-án. A hidépitéshez 
azonnal hozza kell fogni és félbeszakitás nelkül 
folytatandó. hogy tavaszra a forgalomnak át- 
adható legyen, 

lesz A már 

inos volt? Hogy nem törtem kette derekamat 

a hajlongásban ? Hog y nem engedtem a becsü- 
gy egy testületben minden 

hivatalos szabályt a személyes érdekek taka- 

rójának nezzenek; hogy minden törvénynél szen- 

tebb legyen a Hajlongás, a megalázó kegyhaj- 

hászás, egy ember szeszélyenek a tömjénezése: 

ez lázadást kelt minden lélekben 

Ez ellen izenek hadat lelkem egész gyülölsé- 

gével, száz chimera-lángban hevitve a tollat, 

letemből. ? Hog 

hogy pusztitson, égessen, a hová csak eljut 
* - 

NO hallottad. Még a részletek, egy 

egész sereg példája a szennyes, ocsmány élet- 

nek, aztán több szavam nincs a bankhivatalról. 

A nő egészen belesápadt a rémületbe, a 

pámlag rojtjait tépte. Sirt. 

jenó, ez hem lehet. Az Istenre kérlek, 

né irj ilyeneket! 

Ma, holnap nem lesz pénz a háznál; a 

rékonság, ismerősök, mind elitélék magatartá- 
i 

sodat. Istenem, mi lesz belőlünk.. 

A férj nem tudott válaszolni. 

Kérlek, adú ide azt az itásé, nehány 

n csak, hiszen holnap, holnapután másként 

gsz sondolkozni: 

Méglátod... 

A férfi keserü nel kaezagott: 

Női-zenekar. A Budapesti Rallinger- 
féle jól szervezett női-zenekar Dévárol. m. 

vasárnap petrosénybe érkerik s esti fél 8 
órakor a Wagner szálloda nagy disztermében 
válogatott műsorral zene- estélyt tart 

A szurduki vámsorompó-őrség lakta- 
nyája jövő november hó 25-ig elkészitendő s 
rendeltetése czéljára átadandó lévén, a határ- 

hidnál serényen foly a robbantási munkálat, 
mely a vasszerkezetü határhid, a romániai vám- 
ház és a folyton közlekedő személyek bizton- 
ságára való tekintettel a legnagyobb elővigyá- 
zattal foganatosittatik és ezen ovatósság miatt 
a sziklarobbantás is késedelmesebben halad, 
mindazon által a kitüzött idóre - ha csak 
rendkivüli körülmény elő nem fordul, alak- 
tanya készen, a vámórség felállítva lesz s a 
lvazényi pénzügyőribiztosság és szak 
valamint az itteni csendőrségi szakasz pa- 
rancsnoksággal a telefon összeköttetés is el- 
készül. 

MmMűkedvelői előadás. Örömmel tudatjuk 
hogy legközelebb a szegény gyermekek felru- 

házására, műkedvelői előadás fog tartatni Pet- 
resényben. Előadatik „Barátságból és Az 
egyetlen leány kitünő vigjáték. Közreműköd- 
nek Dombora 1. Fekete A. Huth P. 1 Tribusz V. 

Varjassy V. urhölgyek. Bakos J. Lányi E. Roz- 
náky N. Sebő J. Stigel N. arjassy B. urak. 
A prióbák folynak, a szerepek jó kezekben 
vannak, s Petresény inteligens közönsége 

legközelebb élvezetes előadásban gyönyörköd- 
hetik. 

rancztanitás. Lengyel László előnyö- 
sen ismert táncztanitó Pettosényben táncztani- 
tási tanfolyamot nyit, 2 érdekeltek fi- 
gyelmét felhivjuk 

DDal-estély. s 

sulata ma 

vendéglőben 

melyre 

ütkey Victor Jenő daltár- 
vasárnap Prokopp-féle 
előadást tart. A szerkesztőségnél 

előmutatott bizonyitványok és hirlapi tanusitá- 
sok kedvező szinben tüntetik fel a daltársula- 
tot. Az előadás elvezetesnek igérkezik. 

Vasuti épitkezés Lupényben. A Lupé- 
nyi állomás nagyobb arányu épitkezésekkel ki- 
bővittetik. Sternberg Bertalan vállalkozó az 
épitkezést megfelelő munkaerővel már meg is 
kezdte. 

a 

Az irást? Tessék lelkem, a ugy ki- 
vánod Aztán azt hiszed elindulok könyö- 
rögni, kiliucselni az uraktál állás után- 

Csak most ne, kérlek édes Jenő 
majd három négy nap mulvy,,, 

Molnár Jenő egész éjszaka nem aludt. 
Boszútervében nagyon megzavarták felesége sza- 
vai, aki hogy sokat szenvedett ó miatta, kezdte 
belátni. Vergődés volt, kinos küzdelemmel te 
az az éj; álmaiban is sápadt, a bánatban meg- 
tört felesége volt előtte, a ki a sok nyom á 
mellett is hú maradt hozzá. Álmosan, 

teyálal 

imaból Felesége rai 
bájába. A bank igazgató alea kér 

azonnal. Molnár Jenő ideges türelmetlenséggel 
kapta el a levelet óg 
a egésze 1 

kezébő 5l és le 

állásaba, a j 

vahelyezi. Állása e hó 10-é. 



PETROSÉNY és VIDÜKE Vasárnap, 1899. okt. 22 

15 I-én a petrosényi geeet 

Józset elnök, Éder Ottó vál t. és 

meghivta Artos N. ár 

nap előtt el is foglalta. 

Elfogott kemédiások Az elie sáriba 
de komédiások elemeltek a szállásadójuk 

Czinner vendéglő től ü és ágyneműeket, 

Éber csendőrségünk uyomára akadt a tetteselk- 

nek s Vulkánban elfogta s a biróságnak átad- 
ta. A lopott tárgyak megkerültek. 

Küzségi közgyülés. Petrilla község kép- 

estülete f. hó 27-én d. u. 3 órakorrend- 
gyülést tart, A községi ál- 

ló menedékház felügyelő bizottságának 

szervezése. 2. Vágatási 

ka nehány 

i biztos megválasztása. 

EBotok és kések. Vasárnaponként nagy 
szerepe van Petrösényben a botnak és késnek 
kár volt abba hagyni azt a czélszerü eljár 

hogy a esendőrség elszedte a botokat és ké- 

A vallaás- és közoktatásügyi miniszter 
lemondása. Az alkotmány helyreallitása óta egyik 

legfőbb törekvése a nemzetnek és kormánynak 

a fejlesztésére irányult. Wilassics Gyulában 

ezen magasztos nemzeti czél oly hivatott szak- 

vezetőre talált, kinek zsemialitása, ügyszeretete 

és lankadatlan munká az egész ország 

várakozását kielégitette párt és nemzetiségi 

kül mbség nélkül a legnagyobb elismeréssel 

hajol meg minden elfogulatlan hazafi a kiváló 

államférfiu nagy érdemei elóőtt s ezért meglepő, 

hogy VI ssics Gyula vallás és közoktatásügyi 

; miniszt t széll Kálmán miniszter elnökkel, 

hogy a i állást hajlandó elfoglalni. 

kijelentését s a megüresedő kultuszmi- 

tárczát gróf Andrássy Tivadarnak aján- 

el, a ki jelenleg nincsen a fővárosban. 

uosi lapok tudositásán alapuló ezen meg- 

irt fentartással közöljük. 

Kiváló szerencse. A mint értesülünk 
Társa bankháza ujólag bebizonyitotta 

szerencse kegyeltje, mert a 
legutóbbi huzá, sok és nagy nyeremény 

, sok és nagy nyereményt 
ée nyerőknek Két millió 

y értesitse egy 

h vatalnok szobá- 

elődés; a népnevelés minél magasabb 

fényképész Löcse. Gottesmann 
Veinert H. 

és a szerencse által kiválóan kegyelt Török A. 
és Társa főelárusitókhoz, Budapest, Váczi-körut 
4. Az első osztályu sorsjegyek árai: 1/1 sors 
jegy 6 forint, sorgjegy 3 forint, 1/4 sorsjegy 
1 frt 50 kr., 1/s sorsjegy 0 kr. Sorsjegyek be- 
vasárlásánal Török A, és Társa budapesti bank- 
házát, Váczikörut 4/a, legmelegebben ajánljuk 

Elite Sáribál. 

Ha van ellte-, jogász, megyei-, városi és 

kereskedelmi bál: miért ne lehetne élite-sáribál 

is. Erre a következtetésre jutott bizonyára a 

rendes sáribált rendező bizottság, midón a mult 

héten falragaszok utján is értesitette konyha- 

nympháinkat az eseményszámba menő zártkörü 

mulatságról. 

A sáribálra szóló meghivót udvalevéleg 
Károly primásunk bandájának ,Wer hat heute 

Luszt und Freud im Sáribál zu gehn cezimü 

énekszóval kisért utezahosszat elhúzott élénk 

endó sa, 

képezi, mely praeludiuma ama fesztelen mulat- 

tetszésnek : játszerzeményü zenedarabja 

ságnak, a melynek levét másnap a háziasszonyok 

isszákk meg, levének konyhatündéreink álmosak 

1s5 izgatottsággal néztek eléje 

e szokatlan estélynek a dé éb 

öblös edények körül szorgoskodó hölgyeink, a 

és zsémbesek. Lá 

a és 

mely izgatottság elsőzott levesek és elégetett 

sültek alakjában jelentkeznek szerény polgárias 

asztalunkon. Mi jámbor férjek leginkább égtünk 

a vágytó, barha beköszöntölt volna már a ne- 

vezetes Mlite:Sáribál estéje, remélvén legalább 

az utána következő harmadnapon megszokott 

kosztunkat kaphatni Innét magyarázható meg 

az, hogy a házasemberek szokatlan nagy szám 

ban jelentek meg ezen kiváló bálon. 

ajnos azonban, hogy ezen elite sáriból 
ugyanoly roszra juvott mint rendesen az elite- 

álok szoktak i 
A központi szálloda ujonnan és fényesen 

diszitett nagyterme, a szokatlan erős világitás, 

a megjelent hölgyek mély és biztató detoltage- 

jai nem voltak képesek összesen és együtvéve 

távolról sem azt a hangulatót előidezni, a mely 

még közönséges sáribálokon is uralkodni szo- 
kott. Csalódottan és be nem tört fejjel távozott 

mindenki a máskor szó szoros értelemben vett 

küzdtérről; a mi mindenesetre az elite sári bál 

halálát jelenti. 

Idegenek Petrosényben. 
899. okib, 17-től, október 21ig 

Wagner szaálloda. 

Lóvay aMdolf ker. Arad 

. Munkács 

ut.) Brassó. Katz 

en 30 frt 35 

r 

Lugos. 

567/899 szm. 

neés hirdetméy. 

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 
X. t-ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré 

teszi, hogy a puji kír. járásbiróság 237/899 
számu végzése által petrosényi Stánka Ávrám 

és Lővy Hermán javára Paraszkiv Russu ellen 

00 frt tőke, ennek 1899 évi márczius hó 31 
napjától számitandó 50/0 kamatai és eddig össze- 

perköltség követe és erejéig 

elrendelt Kielégitési végrehajtás alkalmával bi- 

róllag lefoglalt és 540 frtra becsült szarvas- 
marhák és lovakból álló ingóságok nyilvános 

árverés utján eladatnak. 

Meély árverésnek a 456/899 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszinén, vagyis 

Petrillán alperes lakásán leendő eszközlésére 

1899 ik év október hó 23-ik napjának délelőtt 
9 órája hataridőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat- 
nak meg, hogy az érintett ingóságok ezen ár- 

verésen, az 1881. évi LX t. cez. 107. §-a értel- 

mében a legtöbbet igérőónek becsáron alól is 

eladatni fognak. 
Az árverezendő ingóságok vételára az 1881. 

évi LX. t, ez. 108. §-ban megállapitott feltéte- 
lek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Pujon, 1899 ik évi okt. hó 1 napján. 

Mirtse Diénes 
kir, bir. végrehajtó. 

ii 

FOGORVOS 
Perl József 

me ikan-Dentist Amer ikában uépret 

plónben. 

e napokban petrosényre ér 

kat vulkarilban és aranyban. 

munka 

teket u. 

való 



4
 

Salgó-Tarjáni sarok-szeg. -
 Por- és olajfesték. 

[] 
c
 

i 
=
 

c
 

E
 

] 
s 

" 
a
 

=
 
2
 
=
 

o
p
u
o
l
a
i
 
o7Zs191 

uron 
v
M
i
e
P
i
 n
z
á
g
y
a
t
l
e
o
l
 

5
0
Z
s
s
0
 
Z
v
 

s
 

,
 

Z
 

.
 

u
s
p
i
n
y
 
A
Z
o
 
A
1
8
)
 
sof 

1
E
A
l
4
 e 
18ÁBafsa0s 

119po18 
9
1
e
(
s
i
o
s
Á
f
e
l
z
s
o
 
d
e
z
s
 
1
i
y
 
u
 
z
s
o
 

B8UlsZS91 
9
1
9
 

N
e
 

: 
I 

S
S
 

Es 
-
 

2
 
ő
 

2
 

1
s
e
d
e
p
n
g
 
e
u
y
e
á
n
 
e
s
e
l
 
se 
V
 
M
0
4
0
1
 

"opuebeAs] 1
e
A
e
j
o
j
e
p
u
s
u
d
 

-
 

: 
E
 

a 
i
 

egay 
modjorssg 

c 
E 
a
-
-
 

Aguo0) 
oultta 

1934 Heje opi piApa 9uulgao 
Ú
0
0
 0
9
E
I
 e
 

m
 
0
0
0
 0
0
 

:
 

t
 

a 
s 

Helzst; PI u
n
e
z
t
 jÁueulejeku 

Áőeu 
se 

08s 
o
 

7 
z
 

s 
D
E
 m
á
o
-
o
n
A
 A
 I
S
z
a
U
n
a
 

= 
0
8
 

e
e
 

E
 
-
 

: 
1011sn1ele01 

e
l
e
l
s
a
0
s
Á
j
e
l
z
s
o
 
d
e
z
s
 
D
 
ul 

e
 

.
 
.
 

B
 

-
 

=
 

-
 
a
 

e
.
 

v
o
d
o
,
 

.
 
.
 

s
 

a
 

1
U
9
p
l
n
9
d
 
u
R
z
z
o
t
 
e
 

e
0
0
 

: 
: 

Begy 
ogo 

c008 
el 

=
 

ueauoze 
.
 

(
 

=
 

-
 

aaaso5a1 
Gd0181t 

19lokuoujontten 
e 

n
l
1
9
 
0
s
 

; 
0
s
 

s
 

,
E
 
,
 

-
 

n
o
u
u
s
e
l
s
o
u
l
 u
o
p
u
i
u
r
 
j
e
u
o
z
e
 
se 

9uu91101 
u
e
s
o
n
 
v
0
 

s
s
e
e
 

:
 

c
s
e
m
a
 
.
 

v
A
t
A
u
 
elleui esezáoualje 

Áueulaoy 
4
D
 
Á
e
u
l
 
e 
o
s
 

.
.
 

s
 

e
 

a 
ő
 

s
 

-ezny 
v 

o1sozex[epus1 
euelfe 

1muefvilip 
3
p
o
d
 
9
1
 
e
v
0
 

s
9
.
4
 

=
 

1 
0
2
0
A
1
9
1
 
so[z1uAry 

9
9
z
Á
S
o
l
 
Isezny 

s
o
[
e
1
e
A
l
 
*
 
9
t
 

"
.
 
t
e
 

a
 
w
 

s
 

2
 

-u19AoA 
1191Zsm 

A
n
f
p
i
n
a
e
m
 
uran 

o
s
e
z
n
ű
 
V
 

e
e
z
 

.
.
 

2 
12 

useuele esep 
éPebeba? 

z
 

=
 

! 
z
 

-
m
e
d
 
sefej0le 

zusd 
v 
K
3
A
 
jelleAueln 

197s 
u
n
p
I
n
 
e
v
0
 
2
 

=
 

7
z
 

s
 

? 
- 

a 
. 

2
 
.
 

I2 
e
 

hezojoku 
v
e
 

s
y
e
 

=
 

. 
2 

e
t
 

z
 
-
 

u
 

0s 1 
P
e
e
l
 

.
.
 

5 
c
 

j
e
l
 

.
.
.
 

y
 
2
 

i
 

9
 
1
9
5
0
f
s
1
6
s
 
n
o
p
o
l
a
 
0
 
T
 

z
s
o
f
e
 
X
5
 
0
0
0
 
A
 

E
 

m
 
a
m
,
 
s
s
 

: 81pod 
s9 

uedJe 
Hepede 

nrazsaró) e j
8
8
b
e
l
 
0
0
 

i
 

-s410s 
1
9
p
9
4
0
 
[
9
u
y
o
s
o
l
e
p
u
o
r
s
o
u
 
I
a
4
0
1
e
l
u
t
 
s
o
A
z
s
 

e
e
.
.
 

:
 

n
 

=
 

1
9
 

1
9
u
9
s
9
1
9
 

1dd919! 
3 

e
c
0
0
e
 
:
 

=
 

é 
e
u
o
1
0
y
 
o
l
u
 
A
 
c
é
s
e
r
 
r
 

d10se 
aaaososouerezs 

2
 

c 
a
 

"
 

(
]
 

T
ö
z
s
-
A
u
o
J
p
o
s
 
u
e
l
d
e
l
 
o
b
j
e
s
 
o
d
o
A
D
o
;
 
8
0
0
]
4
 

(
]
 

-301 
K
u
o
u
r
o
1
o
k
u
 
a
d
o
k
S
e
u
s
o
 
V 

utsolzia 
1
 
AEeu0S1oSs 

e
s
0
0
 

E
 

E
 

1
e
u
o
4
0
y
)
 
0
0
0
0
9
1
 

oOIllu 
u
o
e
u
u
s
z
i
]
 

u
o
s
o
z
s
s
o
 

c
e
v
0
s
 

a
a
 

E
 

z
 

.
 
g
 

elseldo solozomsi 
.
.
,
s
 

e
 
=
 

=
 

a 
u
e
s
o
u
t
e
*
 
1zur jurur au91 jekjese 

1sodeku 
V
 

e
c
v
e
s
 

.
 

é
s
0
0
r
 

-
 
2
 

603 1u49ku muenelej elej ekfels0s sezsso 
B 

s
 

- 
. 

e
 

a
 

E
r
 

a
2
 

=
 
n
 

ze 1ut1ezs 19zÁSofuouroroku 0Ael 11eplo 
ze siköeA 

anf 
á
b
á
l
 v
0
 

S
 

=
 
s
 

Kupuooán 
auáöo(s10s 

e
o
0
0
-
 
v
a
r
 

g
 
I
 

3
 

.
 

c
 

: 
g
 0
0
 
m
o
l
e
n
f
 
.
 

:
.
 

c 
II 

1
 

s
.
 
.
0
0
0
0
0
 

000000I 
1 

=
 

so 
Ipopzox 

19u1s 
ereyos 

1
4
0
1
 e vsfizsosd 

2uguor3ku v
 

=
s
 

S
s
 

E
 

9 
I
P
O
P
Z
9
A
 

! 
o
s
t
 

a
 

-
 
a
 
3
 

2
 
4
 

-urou 918fs10sáe1zso 
ur 

Köeu Ipol0 
ZV 

n
o
n
 2
3
0
 
l
 

c
s
 

i
g
 

1
 

2
 

u
 

E
 
a
e
 

=
 
l
 

e
 

E
 

:
s
 
e
 

m
 
s
 

z
e
b
e
 

:
 

t
e
 
e
 

ő
 
=
 
:
:
 
s
 

u
o
d
1
e
s
e
 
a
d
o
s
o
s
o
u
s
a
e
z
s
B
e
l
 

2 
E 

.
 

K
u
o
u
o
o
K
u
 
a
a
g
A
s
r
i
r
e
e
]
 

e
 

8
 


